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E: Método diferencial de medigéo
(Aplicagdo da fixagdo do zero)

@ INSTRUCOES DE MANUTENCAD
1. Limpe o painel do calibrador com um limpador de algodao seco, a fim de se evitar que
mostrem-se coisas estranhas no painel.
' Mantenha o calibrador limpo e seco (o liquido pode danificar o deslizador).
Os contatos devem ser limpos com materiais de algodao seco, nunca utilize derivados de
petrdleo, acetona ou outras solugdes organicas.
I, Para economizar energia, desligue o calibrador quando este ficar sem uso por um tempo
determinado.
Nunca aplique nenhuma presséo elétrica sobre nenhuma parte do calibrador e nunca use
" um lapis elétrico para ndo danificar o chip.
Para outras notas, por favor, veja os calibradores convencionais.
8. Durante a troca de hateria, a tela pode mostrar dados imprecisos. Simplesmente retire a
L hateria e volte a instala-la 30 segundo depois e tudo voltara ao normal.
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@ TROCA DA BATERIA

Quando os digitos piscarem, & sinal de que a bateria esta quase vazia. Tire a tampa da
hateria, na diregéo indicada pela flecha, e substitua-a (com o dispositivo para cimal.

@ SOLUGAD DE PROBLEMAS

Problema Causa Solugdo

0s cinco digitos Abateria tem Troque a hateria

piscam simultaneamente menos de 145 v

e intermitentemente uma

vez por segundo.

Atela ndo muda quando Problema Retire a bateria

se move o deslizador acidental evolte a colocé-la em

0U € menos precisa. no circuito. 30 segundos.

Que o especificado, Sujeira Retire a tampa do deslizador
mas com -in+0.Imm N0 Sensor. e sua conexao e depois limpe

0s contatos com ar
comprimido limpo (Skgfem?).

Nao se mostra nada na tela.

1. Bateria ndo esta
fazendo contato.

2. \loltagem da
hateria menor
de que 14y,

1. Retire a tampa da
hateria e ajuste a
hateria até conseguir
um melhor contato.

2. Troque a bateria.
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® ESPECIFICAGOES TECNICAS

Faixa de medicao:

Resolugao:
Preciscéo:

Repeticéo:
Velocidade méxima de
medicao:

Sistema de medicéo:
Pantalla:

Poder:

Capacidade:

Temperatura de
Funcionamiento:
Influéncia da unmidade:

@ NOMENCLATURA

1. Medidor interno
3. Parafusos de fixacdo
5. Medidor externo

profundidade

7. Botéo para fixar o ZERQ e ligar
9. Folha para a medicéo da

0mm-150 mm/0"-6",0 mm-200 mm/0"- 8",
0mm-300 mm/0"12".

0,01 mm/0,0005".

+ 0,02 mm/ 0,001"(< 100 mm).

+ 0,3mm/0,001" (>100 mm - 200 mm).

+ 0,04 mm/0,0015" (> 200 mm- 300 mm)
0,01 mm/0,0005"

1,5m/ sec, 60"/sec.

Sistema de medicéo linear capacitiva.
Tela de cristal liguido.

Once silver oxide hattery SR44,1,55v
165mAh.

5°C-40°C /41 to 104 degreeF.
Nao ha problemas se esta sob 80%
de umidade relativa.

2. METRICO /POLEGADAS trocas
4. Tela de cristal liquido
6. Botéo desligar
8. Tampa da bateria
10. Contatos para a medicéo
de graus

C. Medicao de profundidade

18.88

1. PREPARAGOES:

)

@
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0 deslizador somente pode ser removido depois de

se afrouxar o parafuso (parte n 3.)

Limpe todas as partes do calibrador. Néo utilize liquidos
organicos.

Certifique-se de que todos os botdes e interruptores,

assim como a tela, funcionem bem.

2. METODOS BASICOS DE MEDIGAQ

(1) Pressione o hotéo de acendimento. Escolha o sistema

(@) demedicao. (Cada vez que se aperta este hotdo,
alterard a unidade de medicéo).

(3] Aplique uma pressao normal ao fechar o deslizador dos
medidores externos; logo, pressione o botdo ZERO
para voltar ao zero.

A Medicdes de dimensdes
internas
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B. Medicdes de dimensdes
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D. Medicdo de graus
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E. Método diferencial de medicion

@ SOLUCION DE PROBLEMAS

arriba).

(Aplicacion de la fijacion del cero) Problema Causa Forma de Corregir
Los cinco digitos Bateria tiene Cambie la bateria
parpadean menos de
simultanea e 145V
intermitentemente
£omo una vez
por segundo.

La pantalla no cambia Problema Saque la bateriay
cuando se mueve el accidental reponga luego de 30
deslizador o es menos en el circuito segundos
preciso
It I.NS,TRUCCIUNES DF MANTENIMIENTO ) ) ) Que lo especificado, Suciedad en Quite la tapa del
1 !.ImpIE la barra QEI calllhradur con una tela de algudun seca, con el fin de evitar pero con-in+0.1 mm el sensor deslizador y su
incorrecto funcionamiento de la pantalla del calibrador dehido a la humedad.
. - - N . ensamble y luego
2. Mantenga el calibrador limpio y seco (los liquidos pueden dafiar el deslizador). -
3. Los contactos deben limpiarse con un pafio de algoddn seco, nunca con petrdleo, I|mp|g los cnntzlactlus
acentona u otras soluciones organicas. clnn ?”e comprimido
U, Para ahorrar energia, apague el calibrador cuando no va a ser usado en un tiempo. limpio (5 ko i)
5. No aplique presion eléctrica en ninguna parte del calibrador ni use un lapicero
eléctrico, esto pyede dafiar 9|,Chip dea unidad. o No se muestra nada 1Bateria no 1.Quite la tapa de la
6. []_urante el cambllu dela batgrla, la lpantalla puede mustr/ar datos imprecisos. en la pantalla esta haciendo bateriay ajuste la
1. Simplemente retire la bateria y treinta segundos después, vuelva a colocarla. contacto. bateria hasta lograr
un mejor contacto.
2\oltaje de la
hateria menor 2.Cambie la hateria
aldy
@ CAMBIO DE BATERIA = Z
c . . T ) :8.88""'
uando los digitos parpadean, es sefial de hateria casi vacia. Quite la tapa de la hateria
en la direccion mostrada por la flecha y reemplace la bateria (con el positivo hacia || oFFe= N e
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@ ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. PREPARACIONES:

Rango de medicion: 0 mm-150 mm /0"~ 6", 0 mm-200 mm / 0™~ 8", (1) Eldeslizador solamente puede ser removido despugs
0 mm-300 mm /0" 12", de alflojar el tornillo (parte No.3)

Resolucidn: 0,01 mm/0,0005" [2) Limpie todas las partes del calbrador. No utilice liguidos

Precisidn: + 0,02 mm/ 0,001"(< 100 mm). organicos.
+ 0,3mm/0,001" (>100 mm- 200 mm). (3) Revise que todos los botones e interruptores asi como
+ 0,04 mm/0,0015" (> 200 mm - 300 mm) la pantalla funcionen bien.

Repeticidad: 0,01 mm/0,0005" ) ) )

Velocidad maxima 2. METODOS BASICOS DE MEDICION:

de medicion: 1,5m/ seg, 60'fseg (1) Afloje el tornillo de fijacion.

Sistema de medicidn: Sistema de medicidn linear capacitiva. () Presione el boton de encendido. Escoja el sistema de

Pantalla: Pantalla de cristal liquido. medicion. (Cada vez que se apriete ese hotdn alternara

Poder: Una hateria de xido de plata tipo SRUL (1x 1,55 V=) la unidad de medicion.)

Capacidad: 165 mAh

Temperatura do (3] Apligue una presion normal al cerrar el deslizador de

funcionamiento:
Influencia de la humedad:

@ NOMENCLATURA

1.Quijadas de medicion interna

3Tornillo de fijacion

5.Quijadas de medicion externa

TBotdn para fijar el Cero y encender

9.Hoja para la medicidn de la

profundidad

59C-40°C/U1°Faloy°F
No importa si esta hajo 80 % de
la humedad relativa,

2. METRICO/PULGADAS cambios

4, Pantalla de Cristal Liguido

6. Botdn de apagado

8. Tapa de bateria
10.Contactos para medicion

de gradas

C. Medicion de profundidad

18.88

A. Mediciones de
dimensiones internas

B. Mediciones de

dimensiones externas EER™ Hﬁﬂ \
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las quijadas externas de medicion. Luego presione el
hotdn de "CERO" para volver a cero.
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D. Medicion de gradas

Importado y/e Distribuido por: Argentina: FALABELLA SA. C.U.T. 30-66572582-9 - Suipacha 1111 P. 18 (1008) - Buenos Aires. Tel 54-11-4710-5600. - Brasil : CONSTRUDECOR SA - CNPJ: 03.439.316/0038-64 — SAC: 55-11-2065-2500. - Chile: SODIMAC SA. RUT 96.792.430-K. - Av. Pdte. Eduardo Frei M. 3092 Renca,
Santiago. Tel: 56-2-2738-1000/ IMPERIAL S A, RUT 76.821.330-5. Av. Santa Rosa 7876, La Granja - Santiago - Tel: 56-2-2399-7000 / FALABELLA RETAIL SA, RUT 77.261.280-K - Manuel Rodriguez Norte 730, Santiago - Tel.: 600-330-5000 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA, RUT 78.627.210-6 - Nataniel Cox 620 Subteréneo,
Santiago - TeL: 562-827-0211 - Colombia: SODIMAC COLOMBIA SA. Cdd. SIC 800242106, NIT. 800.242.106-2 - Carrera 68D NC, 80-70, Bogots, Tel.: 57-1-5460000 / FALABELLA DE COLOMBIA SA. NIT.900.017.447-8 - Calle 99 No 11A - 32 , No. Reg. SIC: 900017447 - Bagotd - Tel.: 57-1-5878002 Nacional: 01-8000-113252.
- Perti: SODIMAC PERU SA, RUC. 20389230724, Av. Angamos Este N° 1805 Int. 2, Surquillo - Lima - Lima. TeL 51-1-2119500 / MAESTRO PERU SA, RUC. 20112273922. Jr. San Lorenzo N° 881 (Esq. Angames con Rep. de Panamé], Surquilo - Lima - Lima . TeL:51-1-6111900 / SAGA FALABELLA SA. RUC: 20100128056 , AvPeseo
de la Republica 3220,San Isidro Lima - TeL 51-01-512-3333 / HIPERMERCADOS TOTTUS SA. Av. Angamos Este 1805 , oficina 5 , Piso 10, Surquillo, Lima - RUC. 20508565934 - TeL.: 51-01-513-335 - Uruguay: Homecenter Sodimac SA. RUT 21.699.665 0015 - Plaza Independencia 811, Montevideo, Uruguay - TeL: 598-2604-7105
México: COMERCIALIZADORA SDMHC SA. de C. Avenida Adotfo Lopez Mateos 201, Colonia Santa Cruz Acatlan, Naucalpan De Juarez, Estado de México, C.P. 53150. RFC CSD161207R2A, Tel.: +52 55 5375 9000.
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© TROUBLESHOOTING

E. Differential method of measurement

Application of zero setting) Failure Cause Measure
Five digits flash Battey voltage Replace the battery.
simutaneously, ab- lower than
out once per sec. 145V,
Display doesn't Accidental Take out battery and reset it
change when the troublein after 30 sec.
slider is moved circuit
©® MAINTENANCE INSTRUCTIONS Less accurate than Dirtin the Remove slider cover
1. Clean caliper bar with dry cotton fabrics before using in order to avoid mad display specified but with sensor. and its assembly,clean
of caliper caused by humidity. -in+0.1mm face of sensor with
2. Keep the caliper clean and dry (liquid can damage the slider). Féia'/' CUETNESSEd ar
3. Faces should be cleaned gently with cotton fabrics. Never use petrol, acetone and grem
other organic solutions.
4. Tn order to save power,turn off the unit when caliper is going to stay idle for some
time. . ) 1. Batteryin 1.Remove battery cov-
5. Never Iapply any electric pressure onany pavrt of the caliper and never use an No display on LCD poor contact. er and adjust the battery
electric pen for the fear of damaging its chip. 2. Battery seat keep good connec-
B. For other notes please refer to the conventional calipers. voltage under tion.
1. Accidental wrong display may happen while replacing the battery. 14 2 Replace battery

Just take out the hattery and then put it in again after more than 30 seconds until
the display returns to normal.
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@ BATTERY REPLACEMENT

Flashing of digits shows a flat hattrey.Take off the battery cover in the direction
shown by the arrow and replace the battery (positive side facing out).

"\K Bateria

@ TECHNICAL SPECIFICATIONS

Measuring range: 0mm-150 mm/0"-6",0 mm-200 mm/0"- 8",
0mm-300 mm/0"12".

Resolution: 0,01 mm/0,0005".

Accuracy: + 0,02 mm/ 0,001"(< 100 mm).
+ 0,3mm/0,001" (> 100 mm - 200 mm).
+ 0,04 mm/0,0015" (> 200 mm - 300 mm)

Repeatahility: 0,01 mm/0,0005"

Max.measuring speed: 1,5m/ sec, 60"/sec.

Measuring system: Linear capacitive meauring system.
Display: LCD display.

Power: Once silver oxide hattery SR44,1,55v
Capacity: 165mAh.

Working temperature:
Influence of humidity:

5°C-40°C/ 41 to 104 degree F.
Not important under 80% of
relative humidity.

@ NOMENCLATURE

1. Internal measuring jaws 2. METRIC/INCH change over
3. Locking screw 4.1CD display

5. External measuring jaws 6. Power off button

1. Zero setting and power on button 8. Battery cover

9. Depth measuring blade 10. Step-measuring faces

C. Measurement of depth

18.88

1. PREPARATIONS:

(1) Slider can be removed only after the lock screw (No.3 item of) the
Nomenclature] is loosened.

(2) Wipe clean all the measuring faces and caliper har. No organic solutions are
allowed.

(3) Check to see if all the buttons,switches,and LCD display respand well.

2. BASIC MEAURING METHODS:

(1) Loosen the locking screw.

(@) Switch the unit on with a press on"ON"button.The select the unit system
needed hy pressing Inch/Metric button. (Each time he button is pressed,inch
and metric digits will be displayed alternatively)

(3] Apply normal measuring pressure on slider to close the external mesuring
jaws. Then press"zero"button to reset the display to zero.

A. Measurements of
internal dimensions
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B. Measurments of
external dimensions
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D. Measurement of steps




